Cartas, procuracdes, escapularios
e patuas:

os multiplos significados da escrita entre escravos e
forros na sociedade oitocentista brasileira

Maria Cristina Cortez W ssenbach®

Tendo como ponto de partida a apresentacdo de cartas escritas por escravos em So Paulo
na segunda metade do século XIX, aintencdo do artigo é refletir sobre algumas questdes
decorrentes de sua interpretacdo histérica: entre outras, a consideragéo de escravos afa-
betizados e a averiguacdo das condi¢Oes histéricas que propiciaram tal aprendizado, a
socializagdo das préticas de escrita em direcdo a grupos mais amplos, o sentido méagico
das palavras escritas e sua aproximacao a oralidade predominante na sociedade da época.
Pretende-se, além disso, sublinhar arel evanciadadimensdo histéricado passado escravista
nas discussdes sobre a quest&o da educacdo na organizacdo social das popul agbes negras
no po6s-Abolicao.

ESCRAVIDAO; PROCESSOS DE ALFABETIZAGAO; IDENTIDADES ETNICAS, CAR-
TAS DE ESCRAVOS SOCIABILIDADES URBANAS.

This article aims to present and discuss | etters written by slavesin the X1X century, found
between judicia documents of S8o Paulo. How the daves are introduced into the world of
the alphabet; in which historical conditions they learned to write and to read; how this
apprenticeship had enlarged into a wider group of daves and freedman that worked and
livedin thecities; the magic sense of thewordsand | etters of freedom, the frontiers between
the oral and write culture are some of the questions brought with the main theme. This
article is also a contribution to the discussion of the meanings of formal and informal
education between the black populationsin the Brazilian society after theAbolitionin 1888.
SLAVERY, LITERACY OF SLAVES, ETHNICS IDENTITIES LETTERS WRITTEN BY
SLAVERS, URBAN SOCIABILITY.

*  Historiadora, doutora pela Universidade de Sao Paulo, pesquisadora responsavel
pelo Nucleo de Projetos Histéricos do Centro de Documentagéio e Apoio a Pesquisa
em Histéria da Educagéo — e professora do programa de estudos pés-graduados em
educacao, linha de pesquisa Histéria da Educagdo, na Universidade Sao Francisco.
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Nos ultimos tempos, a historiografia sobre a escravidao no Brasil
conheceu mudangas significativas e, em seus novos rumos, alguns
enfoques interpretativos tém se mostrado particularmente produtivos,
especialmente aquel es que, partindo da consideracdo do escravo como
agente histérico, romperam com as visoes tradicionais que insistiam na
reificacéo do cativo e também em sua vitimizagao'. Marcados por um
esforco empirico redobrado capaz de documentar avida escravaem sua
complexidade, foram estudos que langaram m&o de tipos diferenciados
defontes, sobretudo inventérios etestamentos, processos criminais, autos
civels e registros paroquiais, ampliando os horizontes da pesquisa his-
torica e reinterpretando aspectos da organizacdo social e cultural ndo so
dos escravos como também dos grupos egressos da escraviddo. Para o
estudo daescravidao, os efeitos desses esforgos foram substantivos, pois
multiplicaram as possibilidades de serem superados pressupostos
historiogréficos que vinham se tornando inquestiondvel's, quase entra-
ves epistemol 6gicos — entre outros, a crenca na anomia das estruturas
familiares e sociais existentes entre escravos e libertos; a idéia da
despersonalizacdo subjacente a extrema violéncia do regime; a énfase
no desenraizamento a que haviam sido sujeitos os africanos na didspora
€, consequientemente a assertiva do vazio cultural deixado pelas ruptu-
ras inerentes a escravizacao.

Sem davida, na busca das fontes da escraviddo, os pesguisadores
tiveram que lidar com uma série de dificuldades, decorrentes ndo s6 da
escassez de documentos sobre o tema da vida escrava, mas também,
principalmente, daguelas causadas por uma incompatibilidade intrinse-
caentre as fontes oficiais e a histéria dos despossuidos ou dos domina-
dos que se procuravaresgatarz. Em linhas gerais, foi preciso reconstituir

1 Véios ensaios criticos discutem as tendéncias da historiografia brasileira sobre a
escravidao, especialmente a partir dos anos de 1980, listando os principais titulos
da nova producgdo. Destaco, entre outros artigos, o de Stuart Schwartz (2001, pp.
21-88). Parauma bibliografia mais ampla (incluindo as produgdes recentes sobre o
temanaAmeérical atinae Caribe), ver Horécio Gutiérrez e John M. Monteiro (orgs.)
(1990).

2 Um dos textos inaugurais que sublinhou a urgéncia de pesguisas nos arquivos da
escraviddo brasileirafoi o de R. Slenes, escrito em 1983, instigantemente intitulado



cartas, procuragdes, escapul &rios e patuas 105

avidasocia e cultural das popul agbes de africanos e afro-descendentes
apartir daleiturade documentos comprometidos com avisdo de mundo
das classes dominantes; lancar mé&o de testemunhos que foram produzi-
dos no esteio do controle social, da disciplina e da repressdo montadas
contra setores sociais vistos como perigosos, indisciplinados e margi-
nais. Foi necessério também contornar a frieza de informagdes desper-
sonalizadas ou puramente quantitativas, filtrar os testemunhos, ler nas
entrelinhas e abstrair, no maximo do possivel, 0s preconceitos, as visdes
preestabel ecidas, as situacfes de constrangimentos, nas quais réus, es-
cravos e forros se colocavam diante de juizes, policiais e escrivaes para
serem julgados.

Nos anais da histéria da escraviddo brasileira e das populagdes de
afro-descendentes, foram raros ou rarissmos o0s depoimentos diretos
deixados por esses setores sociais. Mas, mesmo excepcionais, quando
localizados, exerceram um papel significativo nas revisoes historio-
gréficas que vimos discutindo. Como exemplo caracteristico, pode-se
lembrar o documento que o historiador norte-americano Stuart Schwartz
encontrou no acervo do Arquivo Publico da Bahia (Schwartz, 1977, pp.
79-81; Schwartz, 2001, pp. 119-121). Datado de finaisdo século X VI,
conhecido como o Tratado de Paz dos escravos rebelados do engenho
Santana, de llhéus, o texto mantém até hoje a capacidade de surpreen-
der, sobretudo quando informa as exigéncias que 0s escravos impuse-
ram ao senhor pararetornar ao trabalho. Nesse documento, encontram-se
explicitados ndo sO detalhes das condi¢fes do trabalho escravo e da
vida dos plantéis nos engenhos baianos do século XV1I1, como também
demonstrada a capacidade dos escravos em reinterpretar a escravidéao
em seus proprios termos. o conhecimento e o controle do tempo de tra-
balho nos engenhos de aglcar, a organizacéo das tarefas e o nimero de
trabal hadores necessérios para cada uma delas, adivisio sexua e étnica
de determinados encargos, o interesse em manter a posse das ferramen-
tas, anecessidade de dias de repouso, apreferénciaem serem supervisio-

“O que Rui Barbosa ndo queimou — novas fontes para o estudo da escravidéo no
século X1X”, Estudos Econémicos, IPE/USP, val. 13, n. 1, pp. 117-149.
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nados por feitores de sua escolha. Também expressaram a consciéncia
dos direitos que tinham: sobretudo, o reconhecimento de rocas de sub-
sisténcia e de outras atividades realizadas de maneira autbnoma (entre
outras, a pesca, 0 plantio de arroz e o corte de madeira), o direito a
ganhos préprios obtidos com a venda de seus produtos no mercado de
Salvador. Nainterpretagdo de Schwartz, muitas dasreivindicacfes apre-
sentavam-se como decorréncia de direitos costumeiros, préticas acor-
dadas entre senhores e escravos para a manutencdo da sobrevivéncia
dos plantéis e para viabilizar a dominacdo escravista. Ainda segundo o
historiador, entre as reivindicacdes feitas destacava-se ainda aguela que
eraaprovamais clara da humanidade dos cativos: o direito ao lazer. No
artigo final, exigiam explicitamente: “ Poderemos brincar, folgar, e can-
tar em todos 0s tempos que quisermos, sem que nada nosimpega e nem
seja preciso licenca’.

Apesar da polémicainstaurada pela publicacdo e interpretacdo desse
documento e dos argumentos apresentados por aguns historiadores so-
bre o perigo de sua generalizagdo em direco a uma concepgéo abranda-
da da escraviddo brasileira (Gorender, 1991, pp. 5-18; Gorender, 1983,
pp. 7-39), ou mesmo sobre o caréater excepciona do tratado®, o impacto
fez-se sentir, alterando algumas das mais arraigadas interpretaces sobre
a historia dos escravos no Brasil. Sem querer exagerar seus efeitos, mas
considerando as multiplasfacetas do viver escravo que 0 documento apre-
sentava e impondo a ldgica da reciprocidade para a compreensdo das

3  Sobre a questdo da excepcionalidade de determinadas fontes histéricas, a sua
representatividade principalmente num contexto de escassez de testemunhos, ver
as col ocagOesfeitas, no ambito dahistériadaeducacao, por Dominique Julia(2001).
Vale a pena registrar suas considerages a respeito de biografias tidas a principio
como atipicas: “Mas setal percurso pode ser interessante pela sua propriaestranhe-
za, ndo podemos evidentemente atribuir-lhe uma representatividade que ndo pos-
sui. Seéverdade, no entanto, que os documentos ndo sdo abundantes paraos periodos
antigos, € certo que os historiadores os procuram com a tenacidade demonstrada
por Armando Petrucci na Itdlia, reconstituindo, a partir da andlise paleogréfica do
registro de contas de uma salsichariado bairro do Tratevere, em Roma, as préticas
de escrita utilizadas nos meios da Cidade Eterna no século XV1 [...] Como repetia
incansavel mente Armando Momigliano, as fontes podem ser encontradas se temos
atenacidade deir procuré-las’ [p. 19].
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relaces de dominagao, provocou ao menos o reconhecimento da capaci-
dade dos escravos de terem sua prépriavisao da escravidao e aexisténcia
de largos espagos de uma vida cultural, econémica e socia autbnoma.
Numa outra escala, e de formaum pouco mais esparsa ou diluida, a
documentagdo judiciéria (processos criminais e inventérios, sobretudo),
além de constituir umadas principaisfontes danovahistoriografiasocial,
guardaiguamente, aqui e ali, registros diretos de aspectos da vida dague-
les que foram enredados pelas malhas da justica. No caso da sociedade
escravista, indiciando réus escravos e forros, ouvindo testemunhas de
igual condic¢éo, nos processos encontram-se transcritos fragmentos de
linguajares, percepcdes e visdes de mundo particulares. Por vezes, isso
transparece em trechos de did ogos que as autoridades judiciarias preferi-
ram manter literalmente, para captar as motivagdes dos crimes ou infor-
magOes adicionais que, de outraforma, poderiam passar despercebidas:

Respondeu — Quem anda fugido deve andar aprecatado. Que explicasse o
seu dito. —Um individuo que andafugido esta sujeito aoncas e a Capitao-do-
Mato e por isso e parando ser presafacil deles compraraagarrucha. [AESP,
A Justica versus Apolinario, escravo de Francisco Nogueira, 1872)*.

Por outras vezes, anotando as trocas de ameagas e a violéncia que
cadenciavam o dia-a-dia dos habitantes livres e escravos e seus encon-
tros pelos arredores da cidade de Sao Paulo, na segunda metade do sé
culo XIX:

— Se Jodo da Vérzea viesse com gardas era um escravo a menos que Nhd
Goletinha! [AESP, Justica versus Bento de Oliveira Valente, 1860];

4  Grande parte dos autos citados neste artigo foram utilizados no texto de minha
autoria, publicado em 1998: Maria Cristina Cortez Wissenbach, Sonhos africanos,
vivénciasladinas—escravos eforrosem Sao Paul o (1850-1880), S&o Paulo, HuciTec;
Histéria Social / USP, 1998. Vae lembrar que, neste artigo, a grafia dos documen-
tosfoi relativamente modernizada parafacilitar sualeitura; essa € umaobservagéo
importante sobretudo no que diz respeito a transcricéo e interpretagdo das cartas,
objeto do estudo. Mas em dois dos documentos mais significativos a grafia foi
mantida a guisa de apresentacao.
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—Deixe estar o meu compadre Vieira, que se anoitecé hoje ndo hade amanhacé
amanhd[AESP, Justica versus|nocencio, escravo de Prudente Padilha, 1863].

Além desses casos, em circunstancias um pouco diferenciadas, aos
autos judiciarios foram anexadas pequenas pegas escritas utilizadas,
geralmente, como evidéncias dos crimes— curtos bilhetes (alguns en-
derecados pelos réus presos as autoridades policiais); listas de objetos
(feitas com aintenc&o de assegurar posses, especial mente quando seu
autor se encontrava foragido); rezas e preces colocadas no interior de
escapularios e amuletos, que homens e mulheres portavam como ele-
mentos de protecdo; e, finalmente, cartas escritas de proprio punho
por escravos e que, transformadas em pegas incriminatérias, nunca
foram enderecadas®. Pegas que formam uma série de papéis manus-
critos que, em seu teor mais geral, aproximam-se de outras formas de
escrituras ordin&rias, tal como vem sendo caracterizados as préticas e
0S Usos da escrita em suas dimensdes ordinarias e cotidianas (Albert,
1993; Fabre, 1993).

Em 1868, foi essa a origem das cartas anexadas a um processo cri-
minal, da comarca de S&o Paulo, escritas pelo pedreiro Claro Anténio
dos Santos, escravo de ganho, pertencente ao conego Fidélis Alves de
Moraes, a mando da africana Theodora Dias da Cunha, escrava do co-
nego Terra, ambos residentes na cidade de S&o Paulo, e que constituem,

5  Noticiando uma pesquisa sobre alinguagem falada dos bandeirantes, afirma Silvio
de Almeida Toledo Neto aimporténcia das fontes cartoriais: “Muita gente caracte-
rizaalinguagem dos cartérios como cheia de formulas, incapaz de refletir o dia-a-
dia[...] Mas é possivel encontrar em muitos casos ndo apenas o texto feito pelo
escrivao, mas também bilhetes, recibos ou, mais raramente, diérios de quem estava
numa armagdo ou foi listado numa partilha de bens. [...] A importancia desse tipo
de registro, feito com méaos inabeis, como a gente costuma dizer, € muito grande.
Esses rabiscos apressados testemunham o conhecimento do portugués e um conta-
to, ainda que limitado, com a cultura escrita. Nos inventarios constam, também,
aindaqueraramente, livrosimpressos: hagiografias (biografias de santos), cartilhas,
obras devocionais, as vezes registradas com o titulo em latim errado”. Entrevista
concedidaa Reinaldo José Lopes, “A lingua dos bandeirantes — pesqui sadores des-
cobrem tragos do portugués dos séculos 17 e 18 na fala de habitantes das regifes
percorridas pelas expedi¢des paulistas’. Suplemento Mais!, Folha de S Paulo, 10/
3/2002.
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aqui, objeto de interpretacdo. Na apresentacéo desse material, o objeti-
vo € chamar a atencdo sobre a importancia da fonte crimina para o
estudo do significado das préticas de escrita entre escravos e forros na
sociedade escravista brasileira. Discutindo aspectos relevantes na sua
interpretacdo, aintencdo € também refletir, de maneirapreliminar, sobre
aexisténcia de escravos afabetizados, sublinhando as situagdes histéri-
cas que provocaram tal aprendizado, especia mente no século XIX bra-
sileiro; destacar aindaaimportanciadaaveriguacdo desses usos e préticas
no contexto da sociedade escravista como fulcro para se pensar a pro-
blemética e o significado da educacéo entre as populagdes negras no
pés-Abolicao.

Antes de tudo, no entanto, um aspecto deve estar sempre presente
na abordagem do tema: o sentido e a simbologia quase mégicos que a
habilidade de escrever, ou ainda a simples posse de “papel e de caneta
depena’, assumiu entre escravos e libertos no processo de afirmacdo de
suaidentidade social. Nesse sentido, € pertinente lembrar que, no Brasil
colonia eimperial, numa sociedade com baixos indices de letramento e
entre fragdes sociais no geral analfabetas ou semi-afabetizadas, além
deacompradaalforriaser o grande objetivo da maioria dos escravos, a
“carta’ —como erafamiliarmente conhecida por eles—, transformava-se
em materialidade da liberdade desgjada e obtida, constituindo-se, de
fato, no Unico documento capaz de distinguir os forros dos escravos.
Tratava-se de comprovacao que deveria acompanhar os libertos em sua
vida didria, até mesmo para protegé-los de serem confundidos pelas
patrulhas policiais com escravos fugidos. Sentido mégico das palavras
escritas, acartade dforriaaproximava-se aos escapul arios e aos amul etos
gue os afro-brasileiros traziam consigo, no interior dos quais guarda-
vam oracBes dedicadas a santos catdlicos e trechos dos livros sagrados
dos mugulmanos.

Assim, considerar processos de letramento em seus multiplos signi-
ficados entre escravos e forros € uma vez mais penetrar no campo das
evidéncias inesperadas que a pesquisa histérica teima em nos oferecer.
Sobre 0 assunto e nas histérias de vida que recolheu, aludindo aos pro-
cessos voluntérios de aprendizado entre criangas de diferentes estratos
sociais, Zeila Demartini (2001) observou que muitas delas haviam sido
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introduzidas no mundo da leitura por suas babés, geralmente ex-escra-
vas, ou ainda por filhos de escravos, companheiros das criangas brancas
em seus jogos infantis. Dessa maneira, a informacdo da existéncia de
escravos afabetizados, acrescenta-se, segundo €la, um elemento amais
ndo imaginado pela literatura sobre a histéria da educagéo: “que os ne-
gros, pobres, pudessem estar introduzindo criangas brancas e ricas no
mundo da leitura’. Ou, como observa a autora em outro trecho, ao ma-

nifestar sua surpresa diante do fato de que:

[...] avontade de aprender aler dacrianca branca estivesse ligada as rel agfes
de amizade com criangas negras e o papel de alfabetizadores que muitos
negros desempenharam em vérias familias, sem que |hes tivessem sido reco-
nhecida esta fungdo [Demartini, 2001, p. 138].

A pesqguisa aos processos criminais em gue se viram envolvidos es-
cravos e forros em Sao Paulo na segunda metade do século XIX oferece
elementos para se refletir sobre diversos aspectos relativos a difusdo da
escrita entre escravos. I nicialmente mostra a relaco desta prética com
as condi¢des peculiaresem que se davaaorgani zagao do trabal ho escravo
nas cidades, a rede de sociabilidades que se fazia ai presente. Remete
também as condicdes histéricas existentes na época, particularmente
a0S processos que marcaram a sociedade brasileira da segunda metade
do século XIX, como a projecéo da legislacdio emancipacionistae ain-
tervencdo crescente do poder publico no &mbito das relacles entre es-
cravos e senhores, 0 movimento abolicionista nas cidades e o advento
da estrada de ferro.

Tomando como ponto de partida as condi¢des que propiciaram a
alfabetizaco de escravos e de forros, tal como referida na documenta-
¢80, dois aspectos chamam de imediato a atencdo: em primeiro lugar, a
presenca de habitos de escrita e de leitura difundidos principa mente
entre plantéis pertencentes as ordens religiosas e ao clero; em segundo,
sua associacdo a situagdes singulares do trabalho urbano, mas, princi-
pamente, a trabalhadores que exerciam atividades auténomas. No pri-
meiro caso, tal como vem sendo colocado pela historiografia que
examinou a questéo da escraviddo no contexto das ordens religiosas e
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do clero secular®, seria estaumadas regalias de que gozavam os cativos
assenhorados pelos homens da I greja, refletindo o fato de que entre eles
existiria uma relativa preocupacdo quanto as condigdes de vida dos
plantéis, a promocao de atividades de adestramento profissiona, ain-
sisténcia na organizagdo familiar e educacdo religiosa’. Na segundacir-
cunstancia, o dominio da escrita estaria ligado n&o s as regalias, como
também as exigéncias decorrentes do desempenho auténomo de escra-
VoS que, com seus oficios especializados, eram obrigados a participar
de um mercado de trabalho competitivo e agenciar por conta prépria
Seus servigos. Assim, 0S processo criminais associam ao escravo de ga-
nho, tipo de trabal hador caracteristicamente urbano, ndo s6 a habilidade
em ler e escrever, a posse de papel, 1apis e canetas, como também uma
certadestrezaem contabilizar e administrar ganhos monetarios. E o caso,
por exemplo, de Pedro, africano de multiplas habilidades, escravo do
arcediago Fidélis Alves de Moraes que, em 1858, diante da suspeita da
origem ilegal de seus peculios, listava de memdria as obras em que ha-
via trabalhado e os correspondentes ganhos que havia adquirido:

Respondeu que desde que veio para essa cidade ha seis anos ndo para e tem
estado ocupado em diferentes obras em que ganhou dinheiro, sendo na de
Taborda 237 mil-réis, nade Derdeis 19 mil e 400, nado Dr. Anacleto 98 mil
e 800, na casa do falecido Bierrenback 185 mil e 550, na casa de Joaguim

6  Ver, por exemplo, o significativo trabalho de Luiz GonzagaPiratininga Jr., Dietario
dos escravos de Sdo Bento, S8o Paulo, HuciTec; Prefeiturade S8o Caetano do Sul,
1991, no qual o autor, descendente dos antigos escravos de S&o Bento, rediza a
genealogia de varias das familias originérias de ex-escravos dos beneditinos.

7  Além dos documentos aqui analisados, outros processos mencionam escravos al-
fabetizados entre os plantéis pertencentes ao mosteiro de Sdo Bento, ao convento
do Carmo, bem como ao clero secular. S80 escravos que, na cidade, se empregam
tanto nas obras da construgdo civil, como em funcdes ligadas aos negécios das
fazendas rurais que os beneditinos, principa mente, ainda possuiam nas adjacéncias
da cidade. E licito lembrar que as condicdes relativamente diferenciadas de vida e
de trabalho que os escravos da Igreja vivenciavam ndo necessariamente abranda-
vam a situagdo do ser escravo e 0s antagonismos com seus senhores. Um dos pro-
cessos consultados envolveu escravos do convento do Carmo, acusados de assassi nar
o prior, em 1859, crime que agitou a peguena e aparentemente pacata cidade
escravista que foi Sdo Paulo durante séculos.
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Elias 34 mil e 540, de Sales 785 mil e 600, na de Guilherme Castanho da
Silva 23 mil e 600, que soma 786 mil e 30, tendo mais a acrescentar que na
obra de Pires 17 mil e 280, na casa do Dr. Pinto 39 mil e 40 e na obra de
Joaguim Tamanca 90 mil e 720[...] [AESP, Justica versus Pedro, escravo do
Reverendo Archediago Fidélis José de Moraes, 1858].

Mais do que isso, segundo ainda a documentacdo, a capacidade da
escrita estava imbricada a vivéncias relativamente independentes. A al-
fabetizac8o, implicando a aquisicdo e o uso de um cédigo até entdo
prerrogativa dos brancos, adequava-se a valores e necessidades dos ca-
tivos e as circunstancias do ser escravo e transformava-se em elemento
de afirmacédo social, ndo s nas relagBes com a sociedade mais ampla,
mas também naguelas estabelecidas intragrupos sociais; no contexto
dos relacionamentos existentes entre os dominados e como forma de
afirmar as hierarquias existentes entre eles. Era, aias, segundo as infor-
magcdes trazidas pelos autos, habilidade a ser exibida com bastante or-
gulho entre parceiros, homens e mulheres, escravos e forros, da mesma
maneira que faziam questdo de ostentar suas armas, suas posses mone-
tarias, o usufruto de condicBes de relativa autonomia, tais como morar
S0, agenciar seus trabalhos, ter suas amantes, gozar da liberdade de ir e
vir. Como decorréncia ainda desse atrelamento a autonomia, a escrita
aparece como instrumento capaz de legitimar posses, numa sociedade
gue, de fato, ndo reconhecia legalmente as propriedades dos escravos,
até pelo menosalei de 1871. Antesdefugir, o escravo Claro fez questdo
de deixar seus bens detalhados e avaliados em seus val ores correspon-
dentes, depositados com um parceiro, escolhido por ele para ser seu
procurador:

Em Sao Paulo, no dia 21 de fevereiro de 1867:

1 colete de seda preta com uma gravata 9$000
1 dito xale de 14 branco 7$000
1 dita calca de seda preta 12$000
1 dita cal¢a de casimira preta 22$000

1 ditacalcadebrim 9%$000
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1 dito paletd de & 6$000
1 dita camisade |a vermelha 5$000
4 camisas de morim fino 24$000
2 camisas de baeta 33$000
mais um dito estojo de navalha 3$000
mais um chapéu de cabeca 3$000

Passo esta procuragdo para 0 Senhor Francisco Benedito de Assis, pela or-
dem minha. Claro Anténio dos Santos[AESP, A Justica versus Claro e Pedro,
escravos do conego Fidélis Alves Sgmaringa de Moraes, 1868-1872].

Entre os sentidos que venho apontando, 0 mais significativo é que,
embora qualidade individual exercida por poucos (ou por rarissimos
escravos), a arte da escrita ligava-se direta ou indiretamente as sociabi-
lidades existentes no mundo das cidades, entretidas entre escravos, for-
ros, negros nascidos livres, brancos pobres — em uma sociedade e num
tempo, como diz Fabre, em que “uns |&em, outros escutam, ou simples-
mente véem, mas todos aproximam-se bem ou mal da escrita, todos
percebem-na e experimentam sua presenca’ (Fabre, 1985, p. 233). As-
sim, podendo aparecer ora atrelada a comportamentos solidérios, ora
transvestida em mercadoria passivel de ser comprada e vendida, a arte
da escrita e da leitura de alguma forma espraiava-se em direcdo a gru-
pos mais amplos.

Em outras palavras, nas condigdes da escraviddo urbana, em que se
intensificavam as trocas e 0s contatos entre 0s setores despossuidos da
sociedade, homens e mulheres de diversas procedéncias, oficios e con-
di¢Bes, o codigo da escrita poderia ser ampliado para além dos segmen-
tos alfabetizados. Foi desta maneira que se apresentou, num primeiro
contato ocorrido nas ruas de S&o Paulo, a figura do pedreiro Claro na
visdo atenta de Theodora:

Respondeu que umavez vindo de um armazém, na Rua de Sdo Gongalo, em
uma casa dos fundos dos Remédios, a qual estava sendo assoa hada por Cla-
ro viu que ele escrevia e por isso dando seis vinténs, arespondente pediu-lhe
que ele escrevesse uma carta para o filho e marido da respondente e que
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ainda escreveu mais outras [...] [AESP, A Justica versus Claro e Pedro, es-
cravos do cdnego Fidélis Alves Sgmaringa de Moraes, 1868-1872].

Ou em outro trecho de seu interrogatorio, ao ser perguntada de onde
conhecia o escravo, respondia:

De o ver reparando tébuas no terreiro da casa dele no remédio com um papel
na mé&o na ocasi@o em que a respondente passava pela rua parair fazer com-
pras. Perguntada se costumava ir a casa do Conego Fidélis. Respondeu que
costumavair até a pouco so. Fazer o que? Respondeu que com papel paralhe
ensinar a como ler e escrever. Quantas cartas mandou escrever por Claro?
Respondeu quecinco, tendo dado seisvinténsparao correio[...] [AESP, idem].

No caso da africana, escrava doméstica, a escrita aparece em seu
sentido mais corriqueiro e trivial: esperava que, por meio das cartas, se
concretizasse a possibilidade de localizar e entrar em contato com seu
marido e seu filho, dos quais havia sido apartada ja algum tempo, exi-
gindo-1hes parcerianabusca e narealizacdo de seus objetivos maiores—
reunir afamilia, juntar o pectlio necessério para a compra da liberdade
e, finalmente, voltar a terra natal, a Africa. Anexadas aos autos crimi-
nais como prova da possivel participacéo da africana num roubo prati-
cado na casa em que morava com 0 seu senhor, as sete cartas de autoria
de Claro/Theodora tiveram diferentes destinatarios e a maior parte de-
las seria enderegada a0 marido, cujo destino ela tdo-somente intuia.
Acompanhar o texto da primeira delas, mantendo-se um pouco a sua
grafia, gjuda a esclarecer o sentido geral de todas as demais:

Meu Marido Snr° Luis

Muito heide estimar que estavaachar vogé esteije com saude que meu deseijo
voge me mande contar para hande vogé esta morando. Quem me arematou
foi um mogd muito rico de campinas 0 homem chamaMarciano quinaeu fis
uma pormega em comgo vVocé ndo esta lembrado da pormega que vocgé que
eu fis vogé ndo esta lembrado que vogé pai vendeu vogé para se lembra da
pormeca que me avisou de noite eu estava dormindo. Rainha tem compa-
nheiro de fase pormega e ndo compir e agora ellaesta persano Imal e porico
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facillital com santos e porico vogé veijaque arainhae maior do mundo e esta
persano ma e ndo pode se salvar porque Sao Bendicto perdeu ella no mar
n&o pode se galvar e porico eu ndo facilito com santos eu espero hinda.compir
ainda que esteja com cabelos bracos|[...] [AESP, idem]

Tanto a historia de Theodora quanto o contetido central das cartasre-
metem-se asituagdes e avivéncias rel ativamente comuns entre as popul a-
cOes escravas daguela época, sobretudo as urbanas. Proveniente da
Africa, aescravafoi inicialmente destinada a uma propriedade rural
escravista, no interior de S&o Paulo, sendo depois separada do marido
(também africano) e do filho e vendidos isoladamente a diferentes pro-
prietérios. Trazida paraa cidade de S&o Paulo, passou ajuntar esforgos,
argumentos e dinheiro necessarios paraobter suaaforria. Diante dasdifi-
culdades que encontra— sobretudo frente as insignificantes quantias que
consegue arrecadar, pedindo esmolas ou vendendo &gua aos soldados a
trésvinténs—, visualiza, nareunido dafamiliaeno convencimento de seu
senhor, as Unicas chances de realizar suasintencfes. Os argumentos utili-
zados em suas comunicacdes sdo, em suamaioria, morais e religiosos—
reclamaao marido a parceria no cumprimento de uma promessa; exige
igua mente do senhor aresponsabilidade namesma. No conjunto das car-
tas, € também bastante significativa aquela que foi enviada ao senhor:

Meu Senhor,

Eu tive hum avizo de noute vinhaeme fal ava dizendo que comprige apromega
que promiti de vortar para minha terra esta conga que fala comigo dis que
ceu morendo aqui nao comprarei pormega que nem eu enxu. V nce nao cupri
d’ esta prorca por meu pai foi compado deu ser vidia porque deos ndo quer
que se aparte coga de preto de agola meu sinhor Vnce e responsado de gjun-
tar cem eu iso querede me fora quero Vnce de lisensa para eu tiraismolanos
domingo p?hirdando p?sinhor eu jatenho 4 milreisevncejaten 9 mil reisna
Sua méo

iscrava de Vnce — Tiodora [ AEsp, idem].

Unico destinatério que de fato a leu — a carta enviada ao senhor
guarda, sintomaticamente, umaestruturadiversadas demais. Sem pream-
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bulos, nela predominam o sentido exato do conteido, as cobrangas de
Theodora, em exigéncias que sdo acompanhadas por argumentos religio-
sos claramente utilizados para sensibiliz&|o. Entre eles, aguela contida
numa frase marcante que revela, acima de tudo, a solidez das unides
familiares dos africanos, mesmo diante das intempéries impostas pela
escraviddo. Dirigindo-se ao senhor, evoca sua responsabilidade:

por que meu pai foi culpado de eu ser vendida, porque Deus ndo quer se
aparte Conga de negro de Angola [AEsp, idem].

Supondo terem sido escritas por um mesmo escriba (mais provavel-
mente por dois, umavez que as cartas apresentam diferencas de grafia),
excluindo a que foi enderecada ao senhor, o texto das demais cartas
of erece repeticdes e caracteristicas peculiares. Em quase todas €las, 0s
trechosiniciais e finais apresentam saudagGes que se repetem, imagina:
das possivelmente por quem escreve (Claro) ou intuidas pela prépria
escrava— como atributos proprios a natureza de correspondéncias. Séo,
no entanto, curtas formalidades que introduzem, numa sequéncia ime-
diata, a afirmacdo das intencles da escrava:

Muito heide estimar que estavaachar voce estelje com saude que meu deseijo
voge me mande contar para hande vogé esta morando [ ...]

Muito estimo a sua saude como pramim desejo noto bem paravance mefaga
o favor de gjuntar [aguele dinheiro]

Eu heide estimar que esta[...] gozando asuafelicidade como paramim desgjo
noto bem parami fazer o favor de vir [falar comigo sem falta] [Aesp, idem].

Algumas variagOes sdo apresentadas quando se trata de outros des-
tinatarios, que ndo os pertencentes ao circulo intimo da escrava; por
exemplo, nacartaao irm&o do senhor de seu marido os dizeres sdo mais
formais e 0 movimento da escrita mais lento:

Eu heide estimar que esta va achar o V. S. com muita felicidade com para
mim desgjo noto bem que v. s. me faga o favor de mi mandar estacarta|...]
[AEsp, idem].
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Além desses detal hes rel ativos ao conteido e aforma da correspon-
dénciade Theodora, 0 que se observaem geral € umaescritague denota
nitidas caracteristicas de oralidade, supostamente decorrente do fato dete-
rem sido ditadas. No geral curtas, quase pequenos bilhetes, guardam um
ritmo todo particular, na quase auséncia de pontuacdes graficas, na
inexisténciade pausas, no uso de el ementos de ligagao (por exemplo, aex-
pressdo “nomais’) e, principa mente, narapidez em que aseqiiénciade as-
suntosvai sendo articulada, como setratasse de associacdo livre deidéias:

Meu marido Luis, Sao Paulo

Muito hei de estimar que Vancé esteja com sallde eu estou agqui ha cidade eu
VoS escrevo para Vancé se lembra daquela promessa que nos fizemos eu hei
de procurar por vocé mando muita lembrancga para vocé gjuntar um dinheiro
|& se puder vir falar comigo venha sendo puder me manda a resposta e di-
nheiro vajuntando |a mesmo se caso eu me arranjar por aqui mando propio
|1&. Dessa vossa mulher Teodora escrava do conego terra que fui vendida na
vacaria[Aesp, idem].

Em outro trecho, a escrava reitera, dessa forma répida, livre e, so-
bretudo, contundente, as exigéncias ao marido, revelando ao final uma
certa desesperanca:

[...] para me fazer o favor de vir [...] faar comigo sem falta me falta 198
mireis para a minha liberdade no mais me mande a resposta desta para o
senhor domiciano na cidade de sorocaba sem faltano mais eu estou pagando
como uma escrava deste padre malvado no mais a Deus a Deus ate um dia
que Deus me gjude com sua graca divina misericérdia no mais sou a sua
mulher teodora da cunha dias [AEesp, idem].

Na feicdo de uma escrita que se aproxima de maneira acentuada a
oralidade, é de se considerar a imagem de uma negra, relativamente
idosa (levando-se em conta as concepgdes da época e os desgastes fisi-
cos inerentes as idades da escravidao) e contadora de histérias, atributo
gue transparece especiamente quando narra seus sonhos, ou quando
evoca as obrigaces religiosas feitas com o marido:
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Eu tive um aviso de noite vinha eme falava dizendo que cumprisse a promes-
saque prometi de voltar paraminhaterra esta congaque falacomigo diz que
se eu morrendo aqui Ndo cumprirel promessa que nem eu enxu [...]

[...] Rainhatem companheiro de fazer promessa e ndo cumpriu e agora ela
esta presa no mal e por isso facilita com santos e por isso vocé veja que a
rainha é maior do mundo e estapresano mal e ndo pode se salvar porque Sdo
Benedito perdeu elano mar [Aesp, idem)].

Nos termos de uma interpretacdo mais profunda das cartas, € ne-
cessario ter em mente outras ordens de questfes. A primeira delas é
relativa a referéncia étnica presente nas observacOes feitas pela escra-
va, levando-se em conta ndo sb sua procedéncia, como a mencao indi-
reta a travessia maritima e aos santos afro-brasileiros, ou sgja, a
elementos que lembram as raizes culturais de um passado que ndo se
apresentava tao distante, nas lembrancas e nas expectativas de
Theodora. Embora contelido de dificil explicitacdo nas trajetérias bio-
gréficas dos escravos brasileiros, a relacdo entre identidade étnica,
vivéncia da escraviddo e elementos culturais retidos e revividos pelos
africanos e seus descendentes no Brasil devem estar sempre pontua-
dos, mesmo que resultem, por fata de evidéncias, em simples conjec-
turas. E isso exatamente porque aparecem, direta ou indiretamente,
como contetdos de auto-identificagdo®. Em sua qualificagdo, ao ser
interrogada pelas autoridades policiais e judicidrias, Theodora faz
guestéo de afirmar sua africanidade:

Respondeu chamar-se Theodora, ignora suaidade que representa ser 50 a 60
anos, casada com L uis que se acha vendido em Campinas, filha de Balanger
carpinteiro, ignorao nome damée, ambos da Costa, Conga, natural daCosta,
escrava do ofendido, cozinheira, ndo sabe ler nem escrever [Aesp, idem].

8 Entre os estudos que investigam a questéo da etnicidade africana no Brasil, desta-
cam-se aqueles que sublinham a importancia das nagdes diaspdricas e o poder de
aglutinacdo que identidades como a dos nagds, malés, iorubas e bantos tiveram
entre os escravos do Brasil, no século XIX. Matory (1998); Slenes (1995); Soares
(2000); Oliveira (1997).
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A segundaordem de questdes diz respeito asfronteirasentre oralidade
e escrita. Na perspectiva dos novos estudos, bem como na producéo
sobre histéria da cultura e da leitura, a tendéncia é que sejam diluidas,
cada vez mais, as distancias entre cultura oral e cultura escrita, entre a
literatura erudita e o universo de tradi¢des populares, fronteiras estas
gue, no geral, haviam sido maximizadas pelas vertentes mais tradicio-
nais da etnologia e da antropologia®. A luz dessalinha de interpretago,
expressdes da cultura escrita que circulavam entre escravos e livres po-
bres, habitantes da cidade, devem ser entendidas em suas intersecgdes a
outros aspectos da sociabilidade urbana, entre eles a maneira pela qual
as noticias se espalhavam entre essas populacfes, os habitos de leitura
emvoz alta, o diz-que-diz, o ouvir falar, as novidades que iam e vinham
das cidades em diregdo as fazendas do interior e vice-versa, propagadas
Nos Novos ritmos trazidos pela estrada de ferro. Fazendo ampliar a per-
cepcdo dos direitos que tinham na época, essas dimensdes devem ser
compreendidas inseridas numa conjuntura particularmente agitada,
marcada pelas leis emancipacionistas (das quais 0s escravos tomavam
rapidamente conhecimento), pelo aumento das agitacbes da escravaria
(em revoltas que tendiam a se espal har, sobretudo nas Ultimas décadas
da escravidéo) e pelo crescente comprometimento de largas parcelas da
sociedade urbana com o movimento abolicionista (Machado, 1994). Se,
nos tempos do Brasil colonial e no Império, arelacdo entre culturaora
e cultura escrita era mediatizada pel os bandos e pregdes lidos nas pra-
cas publicas, a partir da segunda metade do século XX, asinformagdes
espal havam-se através das linhas de trem e daimprensa que ampliava o
conhecimento e a interpretacdo das noticias. Sdo aspectos que devem
estar referidos nos esforgos de historicizar habitos de leitura e de escrita
entre escravos e escravas, crioulos e africanos que viveram nessa época.

Nessa direcdo, dilui-se cadavez mais aidéia de escravos apartados
do contexto politico e dos movimentos que resultaram a derrocada final
do regime da escravidado. A reintegracéo dos escravos a histéria, como

9  Ver aém do estudo de Albert, anteriormente citado, a produgéo sobre a literatura
de cordel em Portugal e no Brasil. Entre outros estudos: Abreu (1999, 2000;
Galvao, 2001).
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agentes, o reconhecimento dos nivels de consciéncia e de atuacéo que
tiveram e nos quais agiram, o pressuposto de que, em certo sentido, eles
eram senhores de si, implica ao final umarevisdo profunda dos chama-
dos efeitos negativos ou maléficos da escraviddo — e que vinham se
convertendo em limitagdes a interpretacdo, sobretudo quando observa-
dos a luz dos comportamentos dos ex-escravos na vivéncia da liberda-
de. Na oOtica da historia social dos inicios do século XX, mais
especificamente no que diz respeito a histéria da educagdo™, o que deve
ser ressaltado é que aAbolicdo, mesmo significando um corte profundo
com asituagdo pregressa ndo significou arupturatotal com as experién-
cias vividas nos limites e nas possibilidades do ser escravo. A idéiade
rupturague por tanto tempo impregnou os estudos sobre amodernidade,
numa sociedade formada exclusivamente por homens livres, cidaddos
em potencial, traziaimplicito o anseio em escamotear escravos e forros
como grupos sociamente ativos, transformando-os em seres destitui-
dos de experiéncias historicamente constituidas. No sentido oposto, as
evidéncias documentais sugerem que a busca em reorganizar familias e
parentelas, aprocurapor territérios sociais onde preexistiam coletivida-
des deforros, e principalmente o pertencimento a associagfes culturais,
educacionais e religiosas, demarcaram linhas de continuidade entre
vivéncias concebidas, no geral, opostas. E claro que aidéiadaliberdade
e 0s meios de concretizé-la passavam necessariamente por aquilo a que
haviam sido impedidos como escravos, mas era referenciada também
por aprendizados sociais anteriormente adquiridos.

10 Sobre a quest@o dos processos de escolarizacdo e alfabetizacdo das populacBes
negras, especificamente nacidade de Sao Paul o ver, entre outros: Demartini (1989).
Sobre as dire¢des historiograficas no tratamento do tema, ver Regina Pahim Pinto.
“A educagdo do negro —umarevisdo dabibliografia’ . Cadernos de Pesquisa, Fun-
dacdo Carlos Chagas, Séo Paulo, n. 62, pp. 3-34, 1987.
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